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DE WALSCHEBERG VOM TIERHAG  Bchordl. bewilligt am 19. 2. 42
US GSEH Nr. 6384 BRB 3. 10. 1939

En Chellelinder Husierer z'Winterthur.
Carl Biedermann, von Winterthur, 1824—94, Kaufmann in Wil-Rafzerfeld.
Us: Us Stadt und Land.

Am Morge stohni uf, trinken e Beckeli Kaffi, hinke d’Chrize
a, gohne e chli fiirsi und dinn e langi Stross ab, s’hit uf beede
Siite schier urche Lide gha. | fohne a riiefe: Piinte, Zipfe, Hihne,
Sechtrohre, holzi Tiller und Chelle, wer chauft?

S'goht nid lang, so macheds ame Hus es Feister uf. Me riieft
i soll ie cho. ] butze amen Jse vor der Thiire e chli de Schnee
von Schuehne. De Joggel hit mer gseit, me machis ase, drum
heigs voren jedere Thiire deren alte Schniedmiisser am Bode fest-
gmacht, en Theil gsehnd us wien e Mueltschabi.

Hinds dinn kei Bese det unne? fraget d'Muetter.

S’schint niid. ] drucke, stosse a der Husthiire, s’'wott niid
goh. Jetzt drucki no emol ase fest und gheie, grossi Strof, schier
gar in Erm ie. Wir d'Chriize nid agstosse, i wir bim Eich de lange
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Wig do glige. I wott d'Stidgen uf, aber es chunnt e Maitli abe.
] zeigem, was i hi, es chauft mer grad vier Chellen ab. I heusche
frisch acht Schillig. Es mirted niid und nimmt no de grosst
Tiller won i gha ha. Won es e so friintli ist, sdgi:

Jumpfere, eueri Husthiire ist bim Dunner au verschwule, i
hd druckt, si vil i nu hi moge und bi schier inegheit, wo si eis-
mol ufgange ischt.

Das dummers Maitli lached su schier z'Tod. Aentli zeigets
mer en dicke Droht und seit: lLucged, guete Friind, d"Thiir isch
bschlosse gsi, do hdt mer iiberobe a dim Droht zoge, dinn goht
si vome silber uf. lhr sind gwiiss s'erstmol i der Stadt.

Sdb ischt wohr, sig i do und es fahrt furt: Winn er jetzt
wieder ane Thiire chommed und si goht nid uf, winn er a de
Falle drucket, so warted, bis si vo silber ufgoht oder épper oben
abe chunnt. Natiirli hin i dem brave Chind ordli tanket und bi
witers.

Grossi Strof! seit d'Mueter. ji wohl. die hiind en Droht i
der Stube, dass si chonned d'Husthiir ufzieh und mir miiend
offe loh oder use goh, winn eine chlopfed, d'Herreliit hinds doch
au gar kummod.

Sdab ist wohr, Muetter, aber luter Guld ist au nid dunne,
d'Salemee chunt dmel girn wieder hei. — I gohne witers, riicfe
allpot:

Piinte, Hidhne, Zipfe, Sechtrbhre, holzi Téller und Chelle,
wer chauft?

Do und det goht e Feister uf, me riieft und chauft mer
ordli ab. I hett chonne Z'fride si, wimme nu niid, wos bald
Obig ist, en Ugfell passiert wir. Won i bimene Hus de Schueh
a der Mueltschabi abchratze, bhanget mer, grossi Strof, s Chet-
temli und e Stuck vom Ueberstrumpf und wohni zehre. rissi mi
armi Seel s’Chettemli und e Stuck vom Ueberstrumpf dwig, was
han i welle mache. E sone verrisse Chettemli nohschleicke, mag
i niid. T mache churz und gohne is Limmli zrugg. De Joggel
chunt au und i chlagem mis Leid.

S'ist mer au scho ase gange! seit de Joggel. De chast niid
anders mache. als neu Ueberstriimpf chaufe. oder all beed do loh.

I mache s'Letscht, hi tinkt die Striimpf sind na schier neu,
hds erst vor vier Johre kauft. 1)'Muetter chas nu wieder biieze.

Mer sind aber gli is Bett und am Morge gohni der Stross
noh, wo mer her cho sind. Schier gar bim Chisgisler zue stoht
cn grosse Brunne, det gohni richts no e breiteri Stross ab, riiefe
flissig und han au ordli verchauft, schier gar no meh als am erste
Tag. Am Aend vo dere Stross stoht d’ Metzg. ¢ lang, allmichtigs
Hus, Fleisch drinn, grossi Strof, men isst in euserer Gmeind imene
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halbe Johr nid so viel, als es do gha hit. Wien i do e so stohne
und das Fleisch aluege, chunnt e so en Ufloht vomene Metzger-
chniicht und seit: He da, Chellelinder, hit din Vater kei zweits
Chalb meh feil? Jetzt chunnt mer grad in Si, was de Herr im Lammli
gseit hit. [ lache und sidge: Frili, frili, i sichs Wuche himmer e
feisses. Gill, bi dim Vatter chast e keis chaufe, er hidd z'viel,
chas nid ghorig meste.

Jetzt hettid er solle ghore, wie die andere Metzger glachet
hind. Der Ufloht wott grad uf mi los, i nimme aber min Chnopfli-
sticke fest i d'Hand und sige: Nimm di wohl in Acht, Metzgerli,
i weiss au noh, wie men e gueti Briigelsuppe chochet.

Er seit niit meh und ich gohne wieder witer e chli obsi zu-
mene grosse Brunne. bi dem e ganzi Gschaar Maitli stoht. 1
frogen ordli, ob ihri Liit niid bruched, do lacheds nu eso, wie
s’Heiggels Zusann, winn si echli z'viel Priinz trunke hit. I wirde
schier gar wild und sige dinn:
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Grossi Strof! i dere Stadt solls mer au viel torchtigi Maitli
ha. Bi mir diheime lached nu d'Narre eso. — Uf das seit e Maitli:

Guete Friind, lueged emol eueri Chrizen a.

I stellen ab und fihn a flueche, Gott verzieh mers, miner
Libtig no nie eso. Himmer niid die verfluechte Metzger zwei
grossi Bei dra ghinkt. Sidb hetti ja witers niid vil z'sige gha:
aber die schonst Buschle Chelle ist schmutzig und bluetig gsi.
I hett chonne briiele vor Wildi. Was soll i mache? D’Bei han i
furtgriiehrt und d'Chelle im Trog e chli abgwiische; aber suber
sinds niid worde. I nimme s'Fatzenetzli und trochnes ab, wott
d'Chriitze ahinke und obsi goh. S'ist mer alles verleidet gsi. Do
chunt e Maitli iiber d’Stross ie z'springe und riieft:

He, guete Friind, chommed mit mir, de Herr hiit gseh, was
ibegegnet ist, er wotti niid im Schade loh.

I gohne mittere. Es filehrt mi ines FEgghus vo der breite
Stross und eme chline Gissli, am Aend stoht wieder en alte,
dicke Thurm mit eme Thor. Unne im Hus ist en Metzgerlade.

So sigi, sotti do no um es Dotzed Chelle cho. De Bolima
soll mi da ewidg nidh, mit eme Metzger wotti niid meh z'thue ha.

Sind au gschid, seits Maitli. De Herr ist en Ehrema, lohti
sicher nid im Schade.

I gohne also mitem {iiberufe. S’ist e Wirthschaft. De Herr
en eltere, magere Ma. Er git mer d'Hand und seit mit sire ruche
Stimm :

Hock ab do, Heiggel, Joggel oder Uerecht wiet heissist.

Heiri, sigi do.

Has tinkt, hind jo sust kei ander Nimme bi eu obe.

Mol, sigi, au no Ruedi und Chasper. dppen au en Felix.

Er lached nu na meh und stellt mer en Schoppe fiir.

Jd, sdgi, s'ist no z’frith, han au nid eso vil Gilt, hi grad
vor es Ungliick gha. Zwolf Chelle sind zum Tiifel, winnis au
no schabe, s'Bluet bringt mer niid use. Wors en Ungliick gi, me
seiti bim Eich noh, ich hetten mit der Chelle z'tod gschlage.

Woner vor Lache wieder rede cha, lueget er die wiieste War
a, gheits hindere uf de Tisch, zieht e Blotere use und zellt mer
vierezwinzg Schillig ud de Tisch.

I weiss scho, was die Waar chost, jetzt trink Din Schoppe,
me bringt der no e Wurst derzue. 1 wott niid, dass Du diheim
chonnist sige, d’Metzger z' Winterthur hebed di in Schade brocht.
I han allem zuegloset. de hiist ebig richt, a Chalbere hiits da unne
kein Mangel, nu cha mes leider nid frisse.
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Me bringt mer wiirkli e gueti Wurst, Brodt gnueg. De Herr
froget mi, won i deheime seig, wie mers heiged, 6b mer d'Waar
silber machid und d'Frau chauft mer no zwee holzi Tiller ab,
git mer ungheusche en halbe Guldi derfiir.

Woni fertig bi, stohni uf und sige:

Tanki Gott, Respickt vor eu.

Diheim!
August Corrodi, 1826—85, Zeichnungslehrer in Winterthur.

Heimet, Heimet, du laast nid los! — Mit heimliche Gwalte
Fahst eim d’Sinnen und 'sHerz; und chomm méi vom Paradys her,
Seig midn ummegschwamplet uf gruusam gwilligem Wiltmeer,
Chémm mi vo Japan her us palmenumschattenem Theehuus,
Heb min im Ysmeer Sechiind zihmt und uf d’Hasejagd abgricht’,
Seig mid so lang bin Kaffere gsy, bis mi silber zum Kaffer
Worden ist, heb dem Vergueiro ddienet z'Brasilien inne,

Heb si in Indie d'Kidste gfiillt mit luuter Dublone —

Heimet, i sdge, de laast nid los! — Mit heimliche Michte
Hebst ein immer am Biindel, wie d’ Mueter ‘s Chind am e Schnupf-
Gaht min usen i d'Wilt, was gist eim mit na bim Abschid? [tuech.
Heiwehsame streust eim i’s Herz e heimlichi Hampfle.

Faht er au nit grad z'chymen a, nu, se wartet er d’Zyt ab,

Eis Jahr, zwei oder zichni; didnn faht's a drucken und schiirge,
Schwellen und wahlen im Herz, dinn trybet die Chymli i d'Hochi,
Gnehrt vom Tau der Erinnerig a hei, vo chumbrigem Riige,
Ungliickbldschten und was es dinn sei — es setzt si es Geistli,
Z'Nacht zu dim Bett, schwiitzt schwitzertiitsch, verzellt der vo heime,
Zeiget der Vatter und Mueter und was d’diheime na Liebs hiist,
Maalet der d’Schneeberg vor und z'oberst uf luftiger Zinne
Schynt 's wyss Chriitz im rote Fild und winkt der vo wytem.
Ach wie losist und luegist so gern, und am Morge, winn d’ uufstahst,
Treist din Traum in blindede Tag und vergissist e zmitzet
Underem Handlen und Jagen und Spekuhere Studiere,

Maalen und Achere nid und so gaht's wyters und wyters,
Bis d'dis Biindeli schniierst, bis d'iiber de waldige Griinze
D’'Schneeberg giiggele gsehst, bis d’dntli iiber de Grabe
Gumpist und juuchzet de Huet i vatterlindischi Luft wirfst,

Bis d’diheime bim Miieterli sitzist und dng um de Tischfuess
D’Bei verchranglist und bis d” 's erstmal i der Heimet hist gschlafe;
Bis d’ am Morwe verwachist und wiann d' en wackere Gein tuest,
D’Auge rybst und di streckst, mit urb1hagllche Blicke

D’ Chammer gschauist und seist: ,,Ja wiiger, da wirid mer wider!
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